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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje s6lo por el congesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman hodig

Montage ved professionelt veerksted pakrasvet
Negdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Montaz ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmihely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny

Na tonoBei and cuvepyeio
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Position arrow Movement arrow Same procedure for the left and right side
(&> Positionspfell (DD Bewegungspfeil (B> Gleicher einbau firr linke und rechte seite
@ Flecha de posicion @ Flecha de moviemiento ® Mismo pracedimiento para lado izquierdo y derecho
CED Fléche de position CF) Flache de mouvement CED Procadure identique pour les ctés gauche et droit
@ Freccia di posizione ® Freccia di movimento @ Stessa procedura valida per il lato destro & sinistro
P Flexa de posigéo CED Flexa de movimento CPD Mesmo procedimento para o lado esquerdo e direito
@ Lokatie/Positie pijl @ Richtingspijl @ Dezelfde procedure voor de linker en rechter zijde
Lokaliseringspil Bevaagelsespil Samme fremgangsméde for venstre og hajre side
(D) Posisjonspil ® Bevegelsespil ® Samme prosedyre for venstre og hayre side
(&) Positionpil (8D Reérelsepil (8> samma atgard for vanster och higer sida
() Paikannusnuoli (8E) Litkesuuntanuoli (SE) Samat toimenpiteet vasemmalle Ja olkealle puotelle
(€2 $ipka na pozici &2 Sipka pohybu (2 Postup je stejny pro levou i pravou stranu
CHD Helyzatjelzd nyll CHD) Mozgasiranyjelzs nyil CHD Az eljéras azonos a bal &s a job oldalon
Strzatka polozenia Strzalka kierunku ruchu Te same czynnoscl naleZy wykonac po lewef i prawej stronie
BéAog Bong Behog Kiviong Toia Siadiaoia yia Ty apiaTepd kel T 366G Theupd
Throw away Disconnect Connect
(DD Entsorgen B> Abklemmen (DD Verbinden
@ Tratamiento de residuos CED Desconectar CED Conectar
(B Rebuter (F) Déconnecter CE> Raccorder
CD Smaltire CD Staccare (D) Collegare
(P Eliminar CPD Desligar (®) Ligar
@ Weggooien @ Demonteren @ Aansluiten
Affald @K Frakobles (@K Kobles
CID Avskaffe ® Klem av QD Tilkopling
(5D Tahand om aviallet (8D Kopplalos () Ansiut
(E) Havittaa @B Irrota (8P Yhdust4
€D Vyhodit &2 Odpojit € spojit
@ Tavolitsa el CHD Szakitsa meg, kapcsolja szét aD Kapcsolja &ssze
Usunagé jako odpad “(PL) Rozlaczé Polaczyé
Awdagupan Amoolvdean Zdvdean

< |ER
Warning See workshop manual Burr removal
(B> Achtung @ Siehe werkstaithandbuch @ Entgraten
CED Atencion CED Ver manual d taller CED Desbarbar
CED Attention CED Voir manuel d'atelier CED Ebarber
1D Attenzione (1D Vedere manuale officina 1D Sbavare
(P Atengdo (P Cf. o manual da oficina (®) Rebarbar
QD Letop QI Zie werkplaatshandboek (D Ontbramen
Bemserk Se vaerkstedshandbog Afgratning
(N Pass pa QD Se verkstedshanboka (WD Fjerning av spon
(8D Varing CS:) Se verkstadshandboken @ Avgrada
(8E) Huomio (SE> Katso korjaamon kasikirjasta (SE) Purseen poisto
(cZ> Pozor @ Viz dilenskou pfirugku @ Odstranit otfepy
CHD Figyelem CHD Lasd a miihely-kézikdnyvben (D Sorjétlanitas
Uwaga Patrz podrecznik warsztatowy Usungé zadziory
Mpoayr AéTre Eyxeipidio Zuvepyelou AQaIpeTe TQ YpEQIO
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Use philips screwdriver
Kreuzschraubendreher verwenden
Utilizar destornillador de estrella
Utiliser tournevis cruciforme
Utilizzare cacciavite a croce

Utilizar chave de fendas cruzada
Kruiskopschroevendraaier
Krydskaervskruetreekker anvendes
Bruk stiemeskrujern

Anvidnd skruvmejsel fér krysspar
Kayt ristipddruuvitalttaa

PouZit kiiZovy Sroubovak
Haszndljon keresztfejd csavarhizét
Stosowaé Srubokret krzyZowy
Xpnaiporoiefte karaafid yia pideg piimrg
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With Fog Lamp
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Without Fog Lamp

With Fog Lamp
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With Fog Lamp
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